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OUR LADY OF 
UNITY PARISH 
Under the Mantle of Our Lady 
 

ST. HELEN CHURCH 
Church & Office Address: 

2315 W. Augusta Blvd. 

Chicago, IL 60622 

Phone: 773.235.3575 

Email: sthelen@archchicago.org  
 

ST. ALOYSIUS CHURCH 
Church Address: 

2300 W. Le Moyne St. 

Chicago, IL 60622 

Website: staloysiusparish.org 

Office Address: 

1510 N. Claremont Ave. 

Chicago, IL 60622 

Phone: 773.278.4808 

Email: office@staloysiusparish.org 
 

HOLY ROSARY CHURCH 
Church & Office Address: 

612 N. Western 

Chicago, IL 60612 

Phone: 773.278.4820 

Email: holyrosarychurch-western@comcast.net 
 

ST. HELEN SCHOOL 
School Address: 

2347 W. Augusta Blvd. 

Chicago IL, 60622 

Phone: 773.486.1055 

Website: sthelenchicago.org 

COMBINED CHURCHES OF  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-FIFTTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

„Zwołaj  robotników i  wypłać im należność ,   

począwszy od ostatn ich aż  do  pierwszych”.  

“l lama a los  trabajadores  y págales  su  jornal ,  

comenzando por los  úl t imos hasta  que l legues  

a los  primeros.”  

“Summon the laborers  and give them their  pay,  

beginning with last  and ending wi th the  f irs t .”  
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA / INTENCJE 

MASS/ MSZE / 

WEEKEND 

St. Helen / Santa Elena / Św. Heleny            

Sunday / Domingo / Niedziela  

9:00a.m. (English / Ingles / Angielsku)   

10:30a.m. (Polish Polsku/Polaco) 

12:30p.m. (Espan / Span / Hiszp) 

WEEKDAY 

En Semana / W tygodniu  

 7:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev)  

                      (Wtorek - Czwartek) 

  (English / Ingles / Angielsku)   

 

WEEKEND 

St. Aloysius / San Luis Gonzaga / Św. Alojzego 

Sunday / Domingo / Niedziela  

 8:00a.m. / 12:00p.m. (Espan / Span / Hiszp) 

10:00a.m. (English / Ingles / Angielsku) 

WEEKDAY 

En Semana / W tygodniu  

 8:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev)  

                       (Wtorek - Czwartek) 

    (Espan / Span / Hiszp)  

 Confession / Spowiedź / Confesiones   4:00 - 

5:00p.m. English / Español 

Saturday / Sobota / Sábado   

 

WEEKEND 

Holy Rosary  
Santo Rosario  /  Różańca Świętego 

Saturday Mass / Misa / Masa 

  4:00p.m. (English / Ingles / Angielsku)  

 Sunday / Domingo / Niedziela  

  9:30a.m. English / Ingles / Angielsku)   

11:30a.m. (Espan / Span / Hiszp) 

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

ST. HELEN 
 

 SUNDAY, September 24, 2023  
 

9:00a.m. †Margarita and †Elsa Vélez  Sonia 
Hernández,  

†Encarnación “Chito” Roldán Villalobos-
Roldán fam. 

For all our parishioners and  
their families 

 

 10:30a.m. †Danuta Krasowski 
 Parafian i Gości;  O zdrowie,  

Bł. Boże i opiekę Maryi dla Krzysztofa 

Gieronia Juniora  
z okazji urodzin 

O zdrowie i Błog. Boże dla Marii; O Bł Boże 

dla Pauliny i Bartłomieja w dniu ślubu i na 

całą nową  

drogę życia 

 

12:30p.m. †Luis DeJesus Fam. DeJesus 

†Luis  

Para todos nuestros feligreses y sus familias 

 

WEEKDAY MASSES 
 

MONDAY, September 25 No Mass    
 

TUESDAY, September 26 Mass 
Sts. Cosmas and Damian, Martyrs  

7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA  
   

WEDNESDAY, September 27 
St. Vincent de Paul, Priest  

7:00a.m. SH †Natalia Kozak  

8:00a.m. SA  
Sts. Andrew Kim Tae-gŏn, Priest, and Paul Chŏng 

Ha-sang and Companions, Martyrs 

8:30am School Mass SH 
 

THURSDAY, September 28 Mass 
St. Wenceslaus, Martyr; St. Lawrence Ruiz and 

Companions, Martyrs  

7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA   
 

FRIDAY, September 29 No Mass  
Sts. Michael, Gabriel and Raphael, Archangels 
 

SATURDAY, September 30 No Mass  

St. Jerome, Priest and Doctor of the Church  

Mass 

ST. ALOYSIUS 
 

SUNDAY, September 24, 2023  
 

 8:00a.m. Para todos nuestros  

                   feligreses y sus familias 
  

10:00a.m. †Alma Garza 

†Rev. Michael Michelini, 

For the Health of   

Fr. Willy ODO 

For all our parishioners and  

their families 
 

12:00p.m. †Rosa M. Torres, 

      †Ricardo Arroyo  

Para todos nuestros feligreses y  

sus familias                                    

HOLY ROSARY  

  

SATURDAY, September 23, 2023 

 

4:00PM:  For all our parishioners   

            and their families 

 

SUNDAY, September 24, 2023 

 

9:30AM: For all our parishioners  

                and their families 

 
11:30 AM: †Amalia Galván,  

  †Jesús Valadez, †Diana Rene,  

†Henetina Márquez, †Jesús García, †Raquel 

Camacho,  

†Rosario García, †Mariana Camacho,  

†Verónica, †Ma. Cristina y  

†Vicente Herrera,  

†Moisés Ramírez García y  

†María de Jesús Gutiérrez García. 
 

Por el cumpleaños y acción de gracias de 

Brenda Lara 

Por las fams. Rodríguez Ramírez y  

Rodríguez Almanza, Por la salud de 

“Chemita” y  

María de Jesús Muñoz 

Para todos nuestros feligreses y  

sus familias 

“The last  shal l  be f irs t”  
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A REFLECTION FROM OUR 

Rev. Claudio Diaz Jr. 

Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

UNA REFLEXIÓN DE NUESTRO 
PÁRROCO  

 REFLEKSJA NIEDZIELNA  

    Christ's teaching is definitely not a formula for worldly success. Particularly in a 
society that promotes individualism, hedonism and to be number one. But then again, 
He wasn't concerned with pleasing the secular world. He rejects the possibility of  
becoming a political icon, an authority figure, a Messiah within the Semitic under-
standing. He becomes a servant. He was the servant of servants; he cured and fed 
people, taught them, gave them great omens and miracles, gave them hope and a new 
vision of the kingdom of God. He served all the way to the cross. And in such he 
stood as a model for us to follow, calling us to serve, to be for others and to give 
what we have and who we are to others. From the cross he became a child, from 
the cross he became a servant, from the cross he became the last one; simple, vulner-
able and abandoned, in the arms of the Father. 

    La enseñanza de Cristo definitivamente no es una fórmula para el éxito del mundo. 

Particularmente en una sociedad que promueve el individualismo, el hedonismo y ser  

el número uno. Pero, de nuevo, no le preocupaba complacer al mundo secular.        

Rechaza la posibilidad de convertirse en un icono político, una figura de autoridad,  un 

Mesías dentro del entendimiento semítico. Se convierte en servidor. Era el servidor     

de servidores; curó y alimentó a la gente, les enseñó, les dio grandes presagios y     

milagros, les dio esperanza y una nueva visión del reino de Dios. Sirvió todo el        

camino hasta la cruz. Y en ello se erigió como modelo a seguir, llamándonos a     

servir, a ser para los demás y a dar lo que tenemos y lo que somos a los demás.  De 

la cruz se hizo niño, de la cruz se volvió siervo, de la cruz se convirtió en el último;  

sencillo, vulnerable y abandonado, en los brazos del Padre. 

    Nauczanie Chrystusa z pewnością nie jest receptą na światowy sukces.   
Szczególnie w społeczeństwie, które promuje indywidualizm, hedonizm i bycie 
numerem jeden. Ale z drugiej strony Jezus nie troszczył się o zadowolenie 
świeckiego świata. Odrzuca możliwość stania się ikoną  polityczną, autorytetem, 
Mesjaszem w rozumieniu semickim. Staje się sługą. Był sługą sług; leczył i karmił 
ludzi, nauczał ich, dawał wielkie znaki i cuda, dawał nadzieję i nową wizję królestwa 
Bożego. Służył aż do śmierci na krzyżu. W tym właśnie stał się dla nas wzorem do  
naśladowania, wzywając nas do służenia, bycia dla innych i dawania innym     
tego, co mamy i kim jesteśmy. Z krzyża stał się dzieckiem, z krzyża stał się sługą, z 
krzyża stał się ostatnim; proste, bezbronny i opuszczony w ramionach Ojca. 

https://staloysiusparish.org/people/rev-joseph-p-tito
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Fr. Willy ODO.,  Liz Saunders, Daisy Arce,  

María E. García, María Klisz, Janina Zajac,  

Louie Pagan, Danny Villalobos, Edwin Pérez,  

Nidza Torres, Sonia Hernandez, Aurora Hernández, Juan Junior 

Arrocho, Carmen Rodríguez,  

Sassie “Yayi” Maldonado Villalobos, Ramona Arizaga, 

David L. Hernández.   

   Let us Pray for our brother and sisters 

Oremos por nuestros hermanos y hermanas 

 Our Lady of Fatima Pro-
cession 

Sunday, October 15th 

Beginning at 11:15am  

Trilingual Readings 

St. Helen Church 

2315 W. Augusta Blvd. 

Procesión en honor a 
Nuestra Señora de Fátima   

Domingo, 16 de octubre  

Comienza a las 11:15am  

Lecturas Trilingües  

Iglesia Sta. Elena 

2315 W. Augusta Blvd. 

Po Mszy Św. procesja do pięciu ołtarzy. 

Procesja Matki  
Bożej Fatimskiej  

 
Msza Św. o godzinie                       

10:30am 

 
w niedzielę, 15 października,  

początek o godz. 11:15  
 

Feast of  Our Lady of   

    The Rosary 
 

Novena 7:00PM  

September 28 - October 7th  

in the Church / en la Iglesia 
 

Celebrating the Feast of Our Lady  

of the Rosary October 28th  

All are invited to bring  Flowers for 

the Sunday Masses October 8th 
 

Celebrando la fiesta de Nuestra Señora  

del Rosario 28 de Octubre.  

Todos están invitados a traer Flores para las Misas  

El Grupo de Oración de los Hermanos de la Renovación Carismática 

Católica de San Luis Gonzaga se reúnen todos los martes a las 7:00 

pm para alabar y glorificar al Padre a través de Jesús y con el Espíri-

tu Santo. Esta semana, martes, 19 de septiembre tendremos la exposi-

ción y adoración del Santísimo Sacramento. Le invitamos para que 

venga y participe con nosotros de la oración. 

M/P/L:   

 

Tu/W/M:   

 

W/SR/MI:  

 

Th/C/J:  

 

F/P/V:  

 

S/S/S:  

 

Su/N/D:  

          Ezr 1:1-6 / Ps 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6 

Lk 8:16-18  

Ezr 6:7-8, 12b, 14-20 

Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5 / Lk 8:19-21   

Ezr 9:5-9   

Tb 13:2, 3-4a, 4befghn, 7-8 / Lk 9:1-6   

Hg 1:1-8 

Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b / Lk 9:7-9   

1 Tm 6:2c-12   

Ps 49:6-7, 8-10, 17-18, 19-20 / Lk 8:1-3    

1 Tm 6:13-16  

Ps 100:1b-2, 3, 4, 5 / Lk 8:4-15     

Is 55:6-9 / Ps 145:2-3, 8-9, 17-18 (18a)  

Phil 1:20c-24, 27a / Mt 20:1-16a  

Readings for the Week 
Czytania na tydzień  / Lecturas para la Semana 

 

Adoration of the Blessed Sacrament  

EVERY Thursday from 9:00AM - 3:00PM  

    in St. Jude's Chapel at St. Helen  

Adoración al Santísimo Sacramento  
      TODOS los Jueves 9:00AM - 3:00PM  

en la Capilla de San Judas en Santa Elena  

2315 W. Augusta Blvd  

 entrance through the Chapel Oakley & Augusta Blvd.  

ADORACJA  

NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU 

w każdy czwartek od  godziny  

9 rano do 3 po południu w kaplicy Św. Judy 
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Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

SEPT 29 - OCT 1 

 

 

Games and Prizes 
 

Juegos y Premios  
 

Gry i nagrody 

SENIOR  

 

Ages 60 and over 

Our Lady of Unity — St. Aloysius  

1510 N.  Cla i rmont  Avenue  

GYM  Entrance  

 

With special guest  

David, Marco & Iliana! 

They will                      

provide prizes and 

health resources  

for you!* 

 

Wednesday,  Oct  4  

Miércoles  4  de Oct  

Środa,  4  czerw iec  

 10AM — 12PM  

 

More informat ion  

Mas información /  Więcej  in formacj i  

773.278 .4820  

 

Light refreshments 
 

Refrescos 
 

Poczęstunek 

RICA  RCIA 

 

Youth and Adult Faith Formation 

Formación en la Fe para  

Jóvenes y Adultos 

RITE OF CHRISTIAN INITIATION     
FOR TEENS & ADULTS  

ADULTS/ADULTOS 
 

     Tuesdays Nights  

October 24th, 7PM  

at the Theile Center  

 YOUTH/JOVENES 
 

Saturday Mornings  

October 21st, 9:30AM  

 at the Theile Center  

Tuition  

$150  Single   

$200  Family  

Registration Deposit:  $50   

Heading into its 18th year,    the St. 
Helen Carnival is a     fun-filled 

three-day event   featuring rides, 
great  music, delicious food and a 
few cold beers. A true community 

event hosted in the heart of  Chica-
go's Ukrainian Village; this fundrais-
er is the largest annual event host-

ed by St. Helen School.  ALL pro-
ceeds help keep our school's excel-
lent educational program    afforda-

ble for families of all   sizes and 
backgrounds.   

El Carnaval de St. Helen, que cumple 18 años, 
es un evento de tres días lleno de diversión 
que incluye        atracciones, buena música, 

comida deliciosa y unas cuantas cervezas frías. 
Un verdadero evento comunitario celebrado 

en el corazón de la Villa Ucraniana de Chicago;  
Esta  recaudación de fondos es el evento 

anual más grande organizado por   la escuela 
St. Helen. TODOS los     ingresos ayudan a 

mantener el     excelente programa educativo 
de nuestra escuela al alcance de        familias 

de todos los tamaños y    orígenes.  

Karnawał św. Heleny ma już    18 lat i 
jest wypełniony zabawą 

przejażdżkami, świetną muzyką, 
pysznym jedzeniem i zimnym 

piwem. Prawdziwe wydarzenie 
społeczne organizowane w   sercu 
Ukrainian Village w       Chicago; to 

wydarzenie jest  największą 
coroczną imprezą organizowaną 

przez szkołę św. Heleny. CAŁY 
dochód pomoże utrzymać doskonały 
program edukacyjny naszej szkoły w 
przystępnej cenie dla rodzin każdej 

A Community Tradition 

Augusta will be closed to traffic (Western to Leavitt) as well as Oakley (Walton to Cortez)  
and the parking lot will be in use for the carnival.  

Augusta estará cerrada al tráfico (del oeste a Leavitt), así como de la Oakley  
(de Walton a Cortez)  y El  estacionamiento estarán en uso durante el carnaval.  

Ulica Augusta będzie zamknięta dla ruchu (Western do Leavitt), a także Oakley (Walton do Cortez) i parking będą wykorzystywane podczas 
karnawału. 

RITO DE INICIACION CRISTIANA   
PARA JOVENES & ADULTOS  
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Monday 

Lunes 

Poniedziałek 

Tuesday 

Martes 

Wtorek 

Wednesday 

Miércoles 

Środa 

Thursday 

Jueves 

Czwartek 

Friday  

Viernes 

Piątek 

Saturday 

Sábado 

Sobota  

Sunday 

Domingo 

Niedziela 

25 
 

Have a nice 

week  
 

 

 

 

26 
 

7am / 8am 

Mass/Misa 

 

Food Pantry  

10-12 SM  
 

7pm SA  

 Círculo de 

Oración 

27 
 

7am / 8am 

Mass/Misa 

 

 

28 
 

7am / 8am 

Mass/Misa 
 

Adoration/Santísimo  

9am — 3pm  

SH - Chapel 
 

 

Food Pantry  

9-12pm  

SA-Gym 

29 
 

Food Pantry  

10-12 SM 

 

SH School 

Carnival  

 

 

 

30 
 

9am—12PM 

 

 

SH School 

Carnival  

October 1st 
 

Second Collection 

Church Ministries 

St. Helen School 
 

SH School Carnival  

NO PARKING 

 

 

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

O c t o b e r  2 8 ,  2 0 2 3  

REUNION DE LECTORES 
con el P. Claudio 

 

   CUANDO: SABADO,  

28 DE OCTUBRE, 2023 
 

HORA:  9:00am — 11:00am 
 

ADONDE: San Luis Gonzaga   

en la Iglesia 

 

 

            

      IS COMING!!! 

PARISH RAFFLE 2023 

STARTS OCT — ENDS NOV 
 

3  P R I Z E S  -  3  P R E M I O S  1 S T  

O C T  1 5  /  2 N D  N O V  1 2   

1  D R A W I N G  A T  E A C H  C H U R C H   
C A D A  I G L E S I A  /  K A Ż D Y  K O Ś C I Ó Ł  

  

3RD NOV  26TH GRAND PRIZE  
 

 MORE INFORMATION TO COME  

$$$ MUCHO MONEY $$$ 



 

 
 

Sunday/Domingo/Niedziela  
September 17, 2023 

 

 PARISH Budgeted Goal  $14,250.00 
 

 St. Helen -          $5,100.00  -$1,843.00 

 Collection          $3,257.00 
 

 St. Aloysius -      $5,150.00  -$756.00 

 Collection          $4,394.00  

 

 Holy Rosary -    $4,000.00  -$1,567.00 

 Collection          $2,433.00 
 

Our Lady of Unity              

  TOTAL  $10,084.00   shortfall  ($4,166.00) 
 

Thank you for your generosity!  
¡Gracias por su generosidad! 

Dziękujemy za hojność!  
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OUR LADY OF UNITY PARISH 
 
Cardinal Blase J. Cupich,  

Archbishop of Chicago 

Bishop Mark Bartosik,  

Vicar of Vicariate II 

 

PARISH STAFF 

EQUIPO PARROQUIAL / Pracownicy  

 

Pastor/ Párroco Rev. Claudio Díaz, Jr. 

 

Associate Pastor / Pastor Asociado / Wikariusz     

Rev. Oswaldo Guillen  

 

Residents/Residentes/ Rezydenci 

Rev. Dan Brandt, Rev. Jim Heyd, Rev Sixtus Iwuji   

 

Deacons-Diáconos-Diakoni 

Adolfo López, Antonio Navarro, William Smyser, Raymond 

Arroyo, Jose Morales  

 

Parish Operations Director — Alicia Medina-Dockens 

 

Senior Bookkeeper — Agnieszka Brandys 

 

Coordinator of Youth Faith Formation  

Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 

Clair Zaffaroni 
 

Assistant to the Coordinator of Youth Faith Formation  
Asistente a la Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 

José M. Morales, P.D. 

 

Secretaries / Secretarias / Sekretarka 

Rosie Villalobos / Aide Delgado / Daniela Girón 

Receptionist / Recepcionistas / Recepcjonistka  

Marisol Canizales, Viviana Segoviano 

 

Maintenance Engineer  
Ingeniero de Mantenimiento / Konserwator budynków 

Jorge Barcenas / Luis R. Hernández  

 

Food Pantry Coordinators / Spiżarnia 

Coordinadoros de la Despensa de Comida  
Manuel Vázquez - St. Aloysius / Rosie Villalobos - St. Mark 

 

Food Pantry / Despensa de Comida / Spiżarnia  
Tues/Mart/Wt & Fri/Vier/Pt 10:00am-12:00pm - St. Mark 

Thur/Juev/Czw 9:00am-12:00pm - St. Aloysius 

FaceBook Page:    www.facebook.com/staloysiusparish 

 

Office Hours / Horario de Oficina  

 9:00am — 5:00pm  

Monday—Saturday, Lunes—Sábado, Pon—Sobota 
Closed-Cerrado-Zamkniete — Sunday-Domingo-Niedziela 

 

Are you registered with us?     
We would love to serve you better.  

Please fill in this registration form and place in the collection basket. 
 

¿Está registrado con nosotros?    
Nos encantaría servirle mejor. Favor de llenar  

esta forma de registración y póngala en la canasta de la colecta. 
 

Czy jesteś zarejestrowany?    
Chcielibyśmy służyć Ci lepiej.  

Proszę wypełnić formularz rejestracyjny i  wrzucić do koszyka na składkę. 
 

 Church (Iglesia) ____________________________________________________________________        

Name (Nombre) ____________________________________________________________________        

 Phone (Teléfono) ___________________________________________________________________ 

 Cell #_______________________________________________________________________________ 

 Address  (Dirección) # ______________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________________ 

 City /Cuidad      State/Estado       Zip Code/Zona Postal  

_____________________________________________________________________________________ 

 Language Spoken at Home / Idioma que habla en su hogar 

___________________________________________________________________________ 

 Email Address/Correo electrónico _____________________________________________________  

Our Lady of Unity Parish  Combined Churches of  St. Helen Church | St. Aloysius Church | Holy Rosary Church   

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Stewardship Report  

Reporte de Mayordomía / Składki Niedzielne 


